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( رحلة ذي القرنين كانت رحلة دعوية وجهادية ف سبيل اله )

- 1 -
الإمام ناصر محمد اليمان

22 ‐ 05 ‐ 1430 هـ
16 ‐ 05 ‐ 2009 مـ

ــــــــــــــــــــ
البيان الحق: {فَاتْبع سببا} وه أسباب السفر بحراً وبراً؛ رحلة أرضية وليست فضائية..

بسم اله الرحمن الرحيم، وسلام عل المرسلين والحمدُ له رب العالمين..
لطان بهذا؟ {قُلأمر الذين يريدون أن يجعلوا رحلة ذي القرنين فضائية! فهل عندهم س ريم، عجيبال أخ

هاتُوا برهانَم انْ كنْتُم صادِقين} صدق اله العظيم [البقرة:١١١].

:ه تعالقول ال ا ما أوردته فوأم

إقتباس

المورد الأول: {يا هامانُ ابن ل صرحا لَعلِّ ابلُغُ اسباب ﴿٣٦﴾ اسباب السماواتِ فَاطَّلع الَ الَٰه موس} صدق اله
العظيم [غافر]

المورد الثان: {من كانَ يظُن انْ لَن ينْصره اله ف الدُّنْيا واخرة فَلْيمدُد بِسببٍ الَ السماء ثُم لْيقْطَع} صدق اله العظيم
[الحج:١٥]

المورد الثالث: {ام لَهم ملْكُ السماواتِ وارضِ وما بينَهما فَلْيرتَقُوا ف اسبابِ} صدق اله العظيم [ص:١٠]

فإليك البيان الحق للأسباب:
إنه يطلق عل كل سببٍ سواء أسباب السفر براً أو بحراً أو العروج بالفضاء أو الأسباب الت يستخدمونها ف القتل والقتال
كمثال قول اله تعال: {من كانَ يظُن انْ لَن ينْصره اله ف الدُّنْيا واخرة فَلْيمدُد بِسببٍ الَ السماء ثُم لْيقْطَع} صدق اله

:ه تعاله ولن يحميه كمثل غوث ابن الحارث حين سمعوا قول اله نبيه للذين يظنون أن لن ينصر الالعظيم، وذلك تَحدٍّ من ال
مدِي الْقَوهي  هنَّ الالنَّاسِ ا نكَ ممصعي هالو الَتَهرِس لَّغْتا بفَم لتَفْع نْ لَماكَ وبر نكَ ملَيا نْزِلا الِّغْ مب ولسا الرهيا اي}

الْافرِين} صدق اله العظيم [المائدة:٦٧].

وقال غوث بن الحارث: لو شاء لسل سيفه ثم يقطع به عنق محمد صل اله عليه وآله وسلم ولن ينصره اله ولن يمنعهم من
اءمالس َلبٍ اببِس دُدمفَلْي ةرخاا والدُّنْي ف هال هرنْصي نْ لَنا ظُنانَ يك نم} :بقوله تعال ه عليهم بالتحدي بالحقال قتله، ثم رد
ثُم لْيقْطَع فَلْينْظُر هل يذْهبن كيدُه ما يغيظُ} صدق اله العظيم [الحج:١٥]؛ أي من كان يظن أن لن يحم اله رسوله كما وعده
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بالحق: {واله يعصمكَ من النَّاسِ انَّ اله  يهدِي الْقَوم الْافرِين} صدق اله العظيم [المائدة:67]، فمن لم يصدق هذا الوعد
السماء ثم ليقطع به عنق النب السماء أي فليسل سيفه فيمدد به إل ه فليمدد بسببٍ إله فيعصمه من أعدائه لنُصرة نبيمن ال
صل اله عليه وآله وسلم إن استطاع فلينظر هل يستطيع أن يذهب كيدَه ما يغيظ بقتل محمدٍ صل اله عليه وآله وسلم؟ ولن

يذهب كيده ما يغيظ لأنّ اله سوف يحم نبيه من الناس كما وعده اله بذلك.

ومن ثم حاول غوث أن ينفذ كلمته فيسل سيفه فيقطع به عنق محمد صل اله عليه وآله وسلم ويظن أن لن يحميه اله منه
شيئاً. وكان النب صل اله عليه و آله قد جلس ف بعض غزواته ف ظل شجرة وحده بعيداً عن أصحابه فجاءه غوث بن

الحارث ووقف عل رأس النب صل اله عليه وآله وسلم مصلتاً سيفه رافعاً يده عل النب صل اله عليه وآله، وصاح به: من
يمنعك من يا محمد؟ فقال النب صل اله عليه و آله: اله سيمنعن منك ياغوث بن الحارث فسقط السيف من يده، فبادر

النب صل اله عليه و آله إل السيف وأخذه ورفعه عل غوث قائلا له: يا غوث من يمنعك من الآن؟ فقال: عفوك، وكن خير
آخذ، فتركه النب صل اله عليه و آله وعفا عنه وقال فاذهب حت لا يعلم بمحاولتك قتل أصحاب فيقتلوك فجاء إل قومه

وقال لهم: واله جئتم من عند خير الناس .

فهل تبين لك أنّ السبب ف هذا الموضع هو السيف. تصديقاً لقول اله تعال: {من كانَ يظُن انْ لَن ينْصره اله ف الدُّنْيا
واخرة فَلْيمدُد بِسببٍ الَ السماء ثُم لْيقْطَع فَلْينْظُر هل يذْهبن كيدُه ما يغيظُ} صدق اله العظيم [الحج:١٥].

وأصدقتك بالحق من كتاب اله وسنّة رسوله ولو تبحث عن بيان هذه الآية لدى من تعتبرهم مفسرين لوجدته تفسيراً غير
منطق ولا ولن يقبله عقلك، أما بيان الإمام المهدي فتخضع له العقول بالحق ولا تجد غير أن تُصدق بالحق لمن كان يعقل

ويتدبر ويتفر، أما الذي لا يتفر فمثله كمثل الأنعام لا تفر شيئاً فانظر لتفسيرهم لهذه الآية وقالوا:

إقتباس

أنه دعوة للفار لربط حبال ف سقف بيوتات الفار ثم ليعلقوا رقابهم ويشدوها بتلك الحبال المربوطة بالسقف حت يهلوا
لينظروا هل يذهب كيدهم وما يغيظون

فهذا تفسير طائفة من أهل السنة.
وأما طائفة أخرى وهم من الشيعة فقالوا:

إقتباس

بل تفسيرها الحق (لن انظروا بربم لمعرفة الذكر وتيقن وجه تحققه وعل من يون، من تفسير الحق ف هذه الدعوة
المباركة وأصولها المهدية إنه ف هؤلاء يا من عم عن آيات التاب ووعد الحق فيه: ﴿ ام لَهم ملْكُ السماواتِ والارضِ

بِه شمنُوراً ي لْنَا لَهعجو نَاهييحتاً فَايانَ من كم وابِ ﴾.﴿ ازحالا نم ومزهكَ منَالا هندٌ مابِ. جبسالا تَقُوا فرا فَلْيمنَهيا بمو
ابِركا ةيقَر لك لْنَا فعكَ جذَلكلُونَ. ومعانُواْ يا كم رِينافْلل نكَ زُيذَلا كنْهم بِخَارِج ساتِ لَيالظُّلُم ف ثَلُهن ممالنَّاسِ ك ف

مجرِميها ليمرواْ فيها وما يمرونَ الا بِانفُسهِم وما يشْعرونَ ﴾صدق اله العظيم

تَقُوا فرا فَلْيمنَهيا بمضِ ورااتِ واوملْكُ السم ملَه ما} :السماء وبين قوله تعال ه! وما علاقة فليمدد بسببٍ إلبحان الويا س
:ه تعالسلمين؟ فجعلوا تفسير قول اله العظيم [ص:١٠]؟ فهل هذا هو بيان القرآن بالقرآن يا معشر المابِ} صدق البسا

{من كانَ يظُن انْ لَن ينْصره اله ف الدُّنْيا واخرة فَلْيمدُد بِسببٍ الَ السماء ثُم لْيقْطَع فَلْينْظُر هل يذْهبن كيدُه ما يغيظُ} صدق
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اله العظيم، وقالوا تأويلها هو ما جاء ف قوله تعال: {ام لَهم ملْكُ السماواتِ وارضِ وما بينَهما فَلْيرتَقُوا ف اسبابِ} صدق
شَرعا مي} :ه تعالوالإنس أن يخترقوا السماء الدُنيا. تصديقاً لقول ال افة الجنه له العظيم! فهذه لها بيان آخر وهو تحدي الال

الجن وانْسِ انِ استَطَعتُم انْ تَنْفُذُوا من اقْطَارِ السماواتِ وارضِ فَانْفُذُوا  تَنْفُذُونَ ا بِسلْطَانٍ ﴿٣٣﴾ فَبِاي آء ربما
تُذِّبانِ ﴿٣٤﴾ يرسل علَيما شُواظٌ من نَارٍ ونُحاس فََ تَنْتَصرانِ ﴿٣٥﴾ فَبِاي آء ربما تُذِّبانِ ﴿٣٦﴾} صدق اله العظيم

[الرحمن].

السماء الدُنيا لاستراق السمع من الملأ الأعل الوصول إل القرآن العظيم حاول الجن ومن بعد هذا التحدي الذي نزل ف
الملائ فوجدوا بيان القرآن عل الواقع الحقيق، ولذلك آمنوا به وجاءوا واستمعوا إليه ف نافلة الليل فولّوا إل قومهم

الجن نم نَفَر عتَماس نَّها َلا وحا قُل} :ه تعالالأرض المفروشة. وقال ال منذرين واكتشفوا كذب الشيطان الرجيم وقبيله ف
ةً وباحا اتَّخَذَ صنَا مبدُّ رج َالتَع نَّهاداً (2) وحنَا ابلَن نُّشْرِكَ بِرو نَّا بِهشْدِ فَآمالر َلدِي اهباً (1) يجآناً عنَا قُرعمنَّا سفَقَالُوا ا

نم الانَ رِجك نَّهاذِباً (5) وك هال َلع الْجِنو نسا ن لَّن تَقُولنَّا ظَنَنَّا ااشَطَطاً (4) و هال َلنَا عيهفس قُولانَ يك نَّهالَداً (3) وو
انسِ يعوذُونَ بِرِجالٍ من الجن فَزادوهم رهقاً (6) وانَّهم ظَنُّوا كما ظَنَنتُم ان لَّن يبعث اله احداً (7) وانَّا لَمسنَا السماء

 نَّااداً (9) وصاباً رهش جِدْ لَهنَ يا عتَمسن يفَم عملسدَ لقَاعا منْهدُ منَّا نَقْعنَّا كاباً (8) وشُهساً شَدِيداً ورح تىلا مدْنَاهجفَو
نَدْرِي اشَر ارِيدَ بِمن ف ارضِ ام اراد بِهِم ربهم رشَداً (10) وانَّا منَّا الصالحونَ ومنَّا دونَ ذَلكَ كنَّا طَرائق قدَداً (11) وانَّا ظَنَنَّا
ان لَّن نُّعجِز اله ف ارضِ ولَن نُّعجِزه هرباً (12) وانَّا لَما سمعنَا الْهدَى آمنَّا بِه فَمن يومن بِربه فََ يخَاف بخْساً و رهقاً (13)}

صدق اله العظيم [الجن].

ويا إخوان الباحثين عن الحق، أقسم بالحق الذي لا يعبدُ سواه ولا إله غيره أنّم لن تفقهوا الحق حت تستخدموا عقولم ثم لا
تتّبعوا ما تناف مع العقل والمنطق البشري فقد اتبعتم قوماً ضلّوا وأضلّوا نظراً لأنهم يقولون عل اله ما لا يعلمون واتّبعوا

خطوات الشيطان وهم لا يعلمون ذلك لأنّه يأمركم أن تقولوا عل اله ما لا تعلمون ولن الرحمن نهاكم أن تقولوا عل اله ما لا
تعلمون، وعلّمم اله إنّ ذلك من أمر الشيطان أن تقولوا عل اله ما لا تعلمون. تصديقاً لقول اله تعال: {و تَتَّبِعوا خُطُواتِ

الشَّيطَانِ انَّه لَم عدُو مبِين ﴿١٦٨﴾ انَّما يامركم بِالسوء والْفَحشَاء وانْ تَقُولُوا علَ اله ما  تَعلَمونَ ﴿١٦٩﴾} صدق اله
العظيم [البقرة]، وخالفوا أمر الرحمن: {قُل انَّما حرم رب الْفَواحش ما ظَهر منْها وما بطَن} إل قوله: {وانْ تَقُولُوا علَ اله ما

 تَعلَمونَ} صدق اله العظيم [الأعراف:33].

فما خطبم يا معشر المسلمين متمسون بتفاسير الذين اتبعوا خطوات الشيطان وقالوا عل اله بالبيان للقرآن ما لا يعلمون
فضلّوا وأضلّوا، وإنّ بريء ممن يقولون عل اله ما لا يعلمون، وتاله لو تجعلون مناظرةً بين بيان الحق للقرآن العظيم وبيان

كثيرٍ من أصحاب التفاسير لوجدتم أنّ الفرق بين بيان بالحق وبيانهم بالباطل كمثل الفرق بين النور والظُلمات لو كنتم
تعقلون، ويا قوم عليم استخدام عقولم وليس التمسك بما وجدتم عليه أسلافم لعلهم كانوا ضالين عن الحق وهم لا يعلمون

فقد أضلتم التفاسير بغير الحق كثيراً عن الصراط المستقيم فاتّبعون أهدِكم بالحق صراطاً سوياً.

وأما سؤالك عن السبب المذكور ف قصة ذي القرنين فنحن مجبرون أن نُفصل لك تفصيلا بسبب سؤالك عن البيان لقوله
تعال: {فَاتْبع سببا} صدق اله العظيم. وقال اله تعال: {ويسالُونَكَ عن ذِي الْقَرنَين قُل ساتْلُو علَيم منْه ذِكرا ﴿83﴾ انَّا منَّا
ةىمح نيع ف با تَغْردَهجسِ والشَّم غْرِبلَغَ مذَا با َّتا ﴿85﴾ حببس عتْبا ﴿84﴾ فَاببس ءَش لك نم نَاهتَياضِ ورا ف لَه

هبر َلا دري ثُم هذِّبنُع فوفَس ظَلَم نا مما نًا ﴿86﴾ قَالسح يهِمذَ فنْ تَتَّخا اماو ذِّبنْ تُعا اما ننَيا ذَا الْقَرا قُلْنَا يما قَونْدَهدَ عجوو
فَيعذِّبه عذَابا نُرا ﴿87﴾ واما من امن وعمل صالحا فَلَه جزاء الْحسنَ وسنَقُول لَه من امرِنَا يسرا ﴿88﴾ ثُم اتْبع سببا ﴿89﴾
حتَّ اذَا بلَغَ مطْلع الشَّمسِ وجدَها تَطْلُع علَ قَوم لَم نَجعل لَهم من دونها ستْرا ﴿90﴾ كذَلكَ وقَدْ احطْنَا بِما لَدَيه خُبرا ﴿91﴾
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ثُم اتْبع سببا ﴿92﴾ حتَّ اذَا بلَغَ بين السدَّين وجدَ من دونهِما قَوما  يادونَ يفْقَهونَ قَو ﴿93 ﴾ قَالُوا يا ذَا الْقَرنَين انَّ
رخَي بر يهف ِّنا مم ا ﴿94﴾ قَالدس منَهيبنَنَا ويب لعنْ تَجا َلا عجلَكَ خَر لعنَج لضِ فَهرا دُونَ ففْسم وججامو وججاي
فَاعينُون بِقُوة اجعل بينَم وبينَهم ردما ﴿95﴾ اتُون زُبر الْحدِيدِ حتَّ اذَا ساوى بين الصدَفَين قَال انْفُخُوا حتَّ اذَا جعلَه نَارا

قَال اتُون افْرِغْ علَيه قطْرا ﴿96﴾ فَما اسطَاعوا انْ يظْهروه وما استَطَاعوا لَه نَقْبا ﴿97﴾ قَال هذَا رحمةٌ من رب فَاذَا جاء وعدُ
رب جعلَه دكاء وكانَ وعدُ رب حقا ﴿98﴾ وتَركنَا بعضهم يومئذٍ يموج ف بعضٍ ونُفخَ ف الصورِ فَجمعنَاهم جمعا ﴿99﴾

وعرضنَا جهنَّم يومئذٍ للْافرِين عرضا ﴿100﴾ الَّذِين كانَت اعينُهم ف غطَاء عن ذِكرِي وكانُوا  يستَطيعونَ سمعا ﴿101﴾}
صدق اله العظيم [الهف].

السلام عليم ورحمة اله وبركاته أخ الريم، إنّ ذا القرنين أحد أنبياء اله جعله اله خليفته ف الأرض فمن له مله وآتاه
من كل شء سبباً ومنها أسباب المواصلات فأعدَّ لجيشه جميع أسباب السفر براً وبحراً. وبما أنّ ذا القرنين يعلم أنّ اله جعله
خليفته ف الأرض ويعلم أنّه مسؤول عن إنهاء الفساد فيها وإعلاء كلمة اله ف جميع أنحاء الرة الأرضية فقرر رحلته البرى

حول الأرض نحو الأقطاب والبيان الحق لقوله تعال: {وآتَينَاه من كل شَء سببا}، وهنا أسباب السفر براً وبحراً وأسلحة القتال
فأخذ معه جيشه الجرار وجهزه بجميع أسباب السفر ف البر وف البحر وجعل أسباب السفر براً تحملها أسباب السفر بحراً.

تصديقاً لقول اله تعال: {وآتَينَاه من كل شَء سببا}، بمعن أنّه أخذ معه جميع أسباب السفر بحراً وبراً وجيشه الجرار، وابتدأ
رحلته البحرية مهتدياً ف رحلته القطبية نحو الشمال الأرض بالنجم القُطب؛ المسمار. تصديقاً لقول اله تعال: {وعَماتٍ
ا فتَدُوا بِهتَهل ومالنُّج مَل لعالَّذِي ج وهو} :ه تعاله العظيم [النحل:١٦]، وتصديقاً لقول التَدُونَ} صدق الهي مه مبِالنَّجو

ظُلُماتِ الْبر والْبحرِ} صدق اله العظيم [الأنعام:٩٧].

وأخذ معه ف رحلته هو وجيشه الجرار كل شء من أسباب السفر بحراً وبراً وكل ما يحتاجونه ف رحلتهم، ولذلك قال اله
تعال: {وآتَينَاه من كل شَء سببا ﴿٨٤﴾ فَاتْبع سببا ﴿٨٥﴾}، فركبوا الفلك سبب الإبحار بالسفر بحراً مبتدِئاً برحلته البحرية
نحو القطب الشمال معتمداً عل النجم القطب المسمار، وكانت رحلته بعد مرور كوكب النار بزمن والذي تسبب ف ذوبان
البحر المتجمد شمالا حت انته برحلته البحرية ف أبعد نقطة للغروب الشمس عن القطب الجنوب، وذلك لأنّ الشمس حين
منته ئة عند البوابة الشمالية بالقطب الشمالالعين الحم ف القطب الشمال فإنها تغرب عنه ف تغرب عن القطب الجنوب
فسدين فالبوابة الشمالية ووجد عندها الم ف حمئة عين فوجدها تغرب ف ،بأطراف الأرض شمالا الغروب للشمس شمالا

يهِمذَ فنْ تَتَّخا اماو ذِّبنْ تُعا اما ننَيا ذَا الْقَرا قُلْنَا يما قَونْدَهدَ عجوعنهم: {و ه تعالالأرض وهم يأجوج ومأجوج، ولذلك قال ال
حسنًا}، وبما أنّ رحلة ذي القرنين كانت رحلة دعوية وجهادية ف سبيل اله ويدعو إل الإسلام ولم تن رحلة فُسحة، ولذلك
ا فَلَهحالص لمعو نآم نا مماا ﴿٨٧﴾ورُا نذَابع هذِّبعفَي هبر َلا دري ثُم هذِّبنُع فوفَس ظَلَم نا مما وقال: {قَال ،كان رده بالحق

جزاء الْحسنَ ۖ وسنَقُول لَه من امرِنَا يسرا ﴿٨٨﴾} صدق اله العظيم [الهف].

ولن يأجوج ومأجوج الشياطين تظاهروا له بالإسلام والصلاح كعادة شياطين البشر كذباً ونفاقاً وترك سبيلهم ولم يدخل من
البوابة الشمالية بعد أن أعلنوا إسلامهم وصلاحهم، ثم لم يدخل أرضهم، ثم أتبع سبباً فواصل رحلته عل السطح حت بلغ مطلع

الشمس بالبوابة الجنوبية المشرق الأقص: {وجدَها تَطْلُع علَ قَوم لَم نَجعل لَهم من دونها ستْرا}، وأولئك قوم ف البوابة
الجنوبية وإذا غربت الشمس عنهم أشرقت عليهم من البوابة الشمالية بمعن أنها لا تغيب عنهم الشمس فإذا غربت عنهم

نم ملَه لعنَج لَم مقَو َلع ا تَطْلُعدَهجو} :ه تعالالصورة. تصديقاً لقول ال قابلة كما رأيتم ذلك فأشرقت عليهم من البوابة الم
دونها ستْرا}.
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فوجد عندها قوماً وأخبروه أنّهم هربوا إل البوابة الجنوبية بسبب فساد يأجوج ومأجوج ف قلب الأرض ذات المشرقين،
وأخذهم معه وحاول أن يفهم لُغتهم ويفهمون لغته أثناء الطريق ولذلك كانوا هم المترجمون لقومهم ما يقوله ذو القرنين. فأتبع
سبباً آخذ بأسباب السفر براً وذلك لأنه حمل خيوله بالفلك معه ليتخذها أسباب السفر براً وأخذهم معه حت إذا وصلوا بين

السدين بالمنتصف للأرض ذات المشرقين عند قومهم فأخبروا قومهم أنّ هذا ذو القرنين من الصالحين الذين يأمرون
بالمعروف وينهون عن المنر، ولذلك قالوا قومهم: {قَالُوا يا ذَا الْقَرنَين انَّ ياجوج وماجوج مفْسدُونَ ف ارضِ فَهل نَجعل لَكَ

خَرجا علَ انْ تَجعل بينَنَا وبينَهم سدا}، مقابل أن يعطوه خُراجاً ولن ذا القرنين أخبرهم أنّه لم يبحث عن المال والملك،
ولذلك: {قَال ما منِّ فيه رب خَير فَاعينُون بِقُوة اجعل بينَم وبينَهم ردما}، ولم يتأكد ذو القرنين من قولهم فيطلع عل يأجوج
ومأجوج لأنه قد وجدهم ف رحلته الأول عند البوابة الشمالية وعلم ذو القرنين أن الأرض مفتوحة من الأطراف، ولذلك قرر أن
يجعل بينهم وبين هؤلاء القوم ردماً عظيماً وأعانوه بقوة وبنوا هم وذو القرنين ومن معه السدّ العظيم ذا إرتفاع شاهق، ولن
السدّ من جهته الشمالية لم يبنه بزاوية مستقيمة بل منفرجة قليلا وذلك حت يذيبوا المادة المعدنية فيدربوها من أعلاه أي

فيسقطوها فيتدحرج المعدن المذاب إل أسفل السدّ فيتشل كالمرآة عل الجانب للسدّ من جهة الشمال، فجعل عل جانب
السدّ من الجهة الشمالية المادة المعدنية المذابة حت تمنع يأجوج ومأجوج من خرقه، وكذلك جعلته المادة المعدنية أملس من
جهة الشمال حت لا يستطيعوا أن يظهروه إل أعلاه ليهبطوا عليهم، وكذلك لم يستطيعوا له نقباً برغم محاولات يأجوج ومأجوج
:ه تعالالسد فلم يستطيعوا، وكذلك حاول يأجوج ومأجوج أن يخرقوه فلم يستطيعوا له نقباً تصديقاً لقول ال أعل للظهور إل
ه العظيم. ثم علّمهم ذو القرنين أن ميقات نهاية هذا السد سينتهصدق ال {انَقْب وا لَهتَطَاعا اسمو وهرظْهنْ يوا اطَاعا اسفَم}
لَهعج بدُ رعو اءذَا جفَا بر نةٌ ممحٰذَا ره وقال: {قَال بمرور كوكب النار المرة الآتية وقد جاء موعدها تصديق الوعد الحق
دكاء وكانَ وعدُ رب حقا ﴿٩٨﴾ وتَركنَا بعضهم يومئذٍ يموج ف بعضٍ ونُفخَ ف الصورِ فَجمعنَاهم جمعا ﴿٩٩﴾ وعرضنَا

جهنَّم يومئذٍ للْافرِين عرضا ﴿١٠٠﴾ الَّذِين كانَت اعينُهم ف غطَاء عن ذِكرِي وكانُوا  يستَطيعونَ سمعا ﴿١٠١﴾} صدق اله
العظيم [الهف].

وها هو قد أوشك كوكب النار سقر أن يظهر للبشر لأنها لواحة للبشر فتُعرض عليهم من حين إل آخر بعد أمدٍ بعيدٍ، وسوف



16-05-2009 رحلة ذي القرنين كانت رحلة دعوية وجهادية ف سبيل اله ..  01

n-ye.me/3929 7/8

تذوب الأقطاب بسبب مرور كوكب النار فه الت ستساعد عل إطفاء الأرض المحترقة بسبب مرور كوكب النار، ويوم مرور
كوكب النار سيبدأ الرحلة إليم المسيح الدجال مع قومه يأجوج ومأجوج وقوم آخرون بالجهة المقابلة أجبرهم للخروج معه

إل البشر للفتنة للأحياء والأموات. تصديقاً لقول اله تعال: {وتَركنَا بعضهم يومئذٍ يموج ف بعضٍ}، ومن ثم يأت البعث الأول.
تصديقاً لقول اله تعال: {وتَركنَا بعضهم يومئذٍ يموج ف بعضٍ ونُفخَ ف الصورِ فَجمعنَاهم جمعا ﴿٩٩﴾ وعرضنَا جهنَّم يومئذٍ

للْافرِين عرضا ﴿١٠٠﴾ الَّذِين كانَت اعينُهم ف غطَاء عن ذِكرِي وكانُوا  يستَطيعونَ سمعا ﴿١٠١﴾} صدق اله العظيم
[الهف].

وذلك البعث الأول مربوط سره بهدم سدّ ذي القرنين وخروج يأجوج ومأجوج فيبعث اله إليم كافة الفار الذي كذّبوا برسل
وججاي تحذَا فُتا َّتح} :ه تعالن رجوعهم مربوطٌ بهدم سدّ ذي القرنين وخروج يأجوج ومأجوج. تصديقاً لقول الهم ولرب

وماجوج وهم من كل حدَبٍ ينْسلُونَ} صدق اله العظيم [الأنبياء:٩٦].

والبيان الحق لقوله تعال: {وهم من كل حدَبٍ ينسلُونَ} صدق اله العظيم، أي من كل جنس من الجن والإنس ولا قانون زواج
لديهم أبداً، فالمرأة زوجة للجميع، المهم حت لا نخرج عن الموضوع ونعود للبعث الأول المربوط بخروج يأجوج ومأجوج،
وخروج يأجوج ومأجوج مربوط بمرور كوكب النار وعد اله الحق، فيجعله دكاً وكان وعد رب حقاً، وسوف يستغل إبليس
نتحلافترٍ مبل م ابن مريم بل هو كذاب وما كان لابن مريم أن يقول ما ليس له بحق ن المسيح عيسذاب ولم يالمسيح ال

شخصية المسيح عيس ابن مريم صل اله عليه وآله وسلم، ولذلك يسم المسيح المفتري بالمسيح الذاب وهو ذاته إبليس
[الحجر]، ذلك يوم البعث الاول ويريد أن يستغله و يأت {﴾ثُونَ ﴿٣٦عبي موي َلا نرنْظفَا بر} :الشيطان الرجيم الذي قال

ليقول لم: "هذا هو البعث الموعود وأنا اله ربم الأعل فأما النار فقد رأيتموها مرت أمام وجوهم وأما جنّتُم الموعودة فقد
جعلتها باطن أرضم وفيها الحور العين". بل هن شيطانيات خبيثات للخبيثين منم من نسل اليهود الذين غيروا خلق اله

وعبدوا الطاغوت، وكذب عدو اله فأما النار فه النار حقاً نار اله الموقدة وه لواحة للبشر من عصر إل آخر، وأما الجنة
:ه تعالم من قبل. تصديقاً لقول اله للراحة للأنام واستخلف فيها أبويوضعها ال الأرض الت ه من تحت الثرى فجنة ل فه
{وارض وضعها لْنَام ﴿١٠﴾ فيها فَاكهةٌ والنَّخْل ذَات اكمام ﴿١١﴾ والْحب ذُو الْعصفِ والريحانُ ﴿١٢﴾ فَبِاي آء ربما

تُذِّبانِ ﴿١٣﴾} صدق اله العظيم [الرحمن].

وتلك جنة له ف الأرض ذات المشرقين وذات المغربين وربها اله وليس إبليس الشيطان الرجيم بل ربها اله الحق. تصديقاً
لقول اله تعال: {رب الْمشْرِقَين ورب الْمغْرِبين} صدق اله العظيم [الرحمن:١٧]، وتلك جنة اله ف الأرض من تحت الثرى

ف باطن أرضم وه له وليست لعدوه اللدود المسيح الذاب. تصديقاً لقول اله تعال: {لَه ما ف السماواتِ وما ف ارضِ
وما بينَهما وما تَحت الثَّرىٰ} صدق اله العظيم [طه:٦].

ويا قوم إنّما أحاجم بآيات يعلم اله أنها الحق تجدونها عل الواقع الحقيق لو كنتم تعلمون، وإنّما يحاج ف آيات اله الذين لا
يعلمون فهم جاهلون أفلا تتفرون؟ لماذا سوف يأت المسيح الدجال يدع الربوبية وأنّه صاحب الجنة والنار ويستغل ميقات
البعث الأول ويقول أنّه الذي بعثهم؟ بل هو كذاب بل بعثهم اله بقدر مقدور ف التاب المسطور ليهديهم اله بعبده مهدي الأمم
شَاء لَوو} :ه تعاله أمة واحدة. تصديقاً لقول الالمنتظَر الذي تجهلون قدره ولا تحيطون بسره فيجعل الناس بإذن ال المهدي

ربكَ لَجعل النَّاس امةً واحدَةً و يزالُونَ مخْتَلفين ﴿١١٨﴾ ا من رحم ربكَ ولذَٰلكَ خَلَقَهم} صدق اله العظيم
دَى النَّاسلَه هال شَاءي نْ لَونُوا اآم سِ الَّذِينايي فَلَما} :ه تعالن أكثركم يجهلون. وتصديقاً لقول ال[هود:118-119]، ول

جميعا} صدق اله العظيم [الرعد:٣١].
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وسوف يهديهم اله بعبده إلا الشياطين من الجن والإنس من كل جنسٍ. تصديقاً لوعد اله بالحق: {انَّ اله  يستَحيِ انْ
يضرِب مثًَ ما بعوضةً فَما فَوقَها فَاما الَّذِين آمنُوا فَيعلَمونَ انَّه الْحق من ربهِم واما الَّذِين كفَروا فَيقُولُونَ ماذَا اراد اله بِهٰذَا

رما اونَ مقْطَعيو هيثَاقدِ معب نم هدَ الهونَ عنْقُضي ٢٦﴾ الَّذِين﴿ ينقالْفَاس ا بِه لضا يما ويرثك دِي بِههيا ويرثك بِه لضي ًَثم
اله بِه انْ يوصل ويفْسدُونَ ف ارضِ اولَٰئكَ هم الْخَاسرونَ ﴿٢٧﴾} صدق اله العظيم [البقرة].

بمعن أنّ اله سيهدي بالمهدي الناس أجمعين ما دون الفاسقين، ومن هم الفاسقون؟ وأنتم تعرفون من هم الفاسقون، أولئك
شياطين البشر من اليهود من الذين ينقضون عهد اله من بعد ميثاقه ويقطعون ما أمر اله به أن يوصل ويفسدون ف الأرض

وإن يروا سبيل الغ لا يتخذونه سبيلا وأؤلئك هم الخاسرون كأمثال علم الجهاد علم الشيطان الرجيم، إن يروا سبيل الحق
والباطل يتخذونه سبيلا أولئك لن يزيدهم الإمام المهدي إلا رجساً إل رجسهم لأنهم حين يرونه يظهر تسوء وجوههم ويعلمون

أنّه الإمام المهدي المنتظَر الحق ولنهم للحق كارهون، وأولئك هم الفاسقون من شياطين البشر المنافقين ف كل زمانٍ.
تصديقاً لقول اله تعال: {قَال فَانَّها محرمةٌ علَيهِم اربعين سنَةً يتيهونَ ف ارضِ فََ تَاس علَ الْقَوم الْفَاسقين} [المائدة:٢٦].

هوا بِالفَرك منَّهكَ بِاذَٰل ملَه هال رغْفي ةً فَلَنرم ينعبس ملَه رتَغْفنْ تَسا ملَه رتَغْفتَس  وا ملَه رتَغْفاس} :ه تعالوتصديقاً لقول ال
ورسوله واله  يهدِي الْقَوم الْفَاسقين} [التوبة:٨٠].

وتصديقاً لقول اله تعال: {يحلفُونَ لَم لتَرضوا عنْهم فَانْ تَرضوا عنْهم فَانَّ اله  يرض عن الْقَوم الْفَاسقين} [التوبة:٩٦].
هزَاغَ الا زَاغُوا افَلَم ملَيا هال ولسر ِّنونَ الَمقَدْ تَعو ذُونَنتُو مل ما قَوي همقَول وسم ذْ قَالاو} :ه تعالوتصديقاً لقول ال

قُلُوبهم واله  يهدِي الْقَوم الْفَاسقين} [الصف:٥].
{ينقالْفَاس مدِي الْقَوهي  هنَّ الا ملَه هال رغْفي لَن ملَه رتَغْفتَس لَم ما ملَه تتَغْفَرسا هِملَيع اءوس} :ه تعالوتصديقاً لقول ال

[المنافقون:٦].
صدق اله العظيم.

سبحانَ ربكَ رب الْعزة عما يصفُونَ، وسلام علَ الْمرسلين، والْحمدُ له رب العالمين..
.ناصر محمد اليمان سلمين؛ الإمام المهديأخو الم
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